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Same specs as the one in the packaging
Stesse caratteristiche di quella in dotazione
Méme caractéristique de celle fournie

Gleiche Eigenschaften wie bei der Lieferung
Con las mismas caracteristicas de la original
Samma specifikationer som i forpackningen
Samat tiedot kuin pakkauksessa

Samme specifikationer som dem i emballagen
Samme spesifikasjoner som den i emballasjen
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We recommend the use of a soft
cloth, without the use of
detergents.

This is not a toy. Keep out of
children’s reach. Before any operation
on the device, switch off the mains
voltage. The external flexible cable of
this luminaire cannot be replaced; if
the cord is damaged, the luminaire
shall be destroyed Any tampering
with the product or its electrical parts
will invalidate the warranty claim

This appliance can not be disposed of
in normal household waste. This
appliance is marked in accordance
with the European directive
2012/19/EU on electrical and
electronic equipment (WEEE). This
directive defines the rules for the
collection and recycling of discarded
appliances valid throughout the
European Union. For the return of a
discarded device, please use the
return and collection systems made
available in the individual countries of
use.

Type Y attachment: Method of
attachment of the cable or cord such
that any replacement can only be
made by the manufacturer, his service
agent or similarly qualified person.
contact a Seletti dealer or qualified
person for replacement.

Si consiglia l'utilizzo di un panno
delicato, senza uso di detergenti.

Non & un giocattolo. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. Prima di ogni
operazione sull’apparecchio,
disinserire la tensione di rete. Il cavo
esterno flessibile di questo apparec-
chio non puo essere sostituito: se il
cavo & danneggiato, l'apparecchio
deve essere distrutto. Qualsiasi
manomissione del prodotto o delle
sue parti elettriche fa decadere il
diritto alla garanzia.

Questo apparecchio non puo essere
smaltito nei normali rifiuti domestici.
Questo apparecchio dispone di
contrassegno ai sensi della direttiva
europea 2012/19/UE in materia di
apparecchi elettrici ed elettronici
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Questa direttiva
definisce le norme per la raccolta e il
riciclaggio degli apparecchi dismessi
valide su tutto il territorio dell’'Unione
Europea. Per la restituzione di un
dispositivo dismesso, si prega di
servirsi dei sistemi di restituzione e di
raccolta messi a disposizione nei
singoli paesi di utilizzo

Tipologia di attacco Y: la sostituzione
o la riparazione del cavo elettrico puo
essere fatta solo da un professionista.
Contatta un rivenditore Seletti o una
persona qualificata per questo
servizio.
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Nous recommandons lutilisation d’un
chiffon doux, sans lutilisation de
détergents.

Ce n’est pas un jouet. Garder hors de
la portée des enfants. Avant toute
intervention sur 'appareil, coupez la
tension d’alimentation Le cable
flexible externe de ce luminaire ne
peut pas étre remplacé: si le cordon
est endommagé, le luminaire doit étre
détruit. Toute altération du produit ou
de ses composants électriques
invalidera la réclamation de garantie

Cet appareil ne peut pas étre éliminé
avec les ordures ménageéres. Cet
appareil est marqué conformément a
la directive européenne 2012/19/UE
sur les équipements électriques et
électroniques (DEEE). Cette directive
définit les régles de collecte et de
recyclage des appareils mis au rebut
valables dans toute ’'Union
européenne. Pour le retour d’un
appareil mis au rebut, veuillez utiliser
les systémes de retour et de collecte
disponibles dans les différents pays
d’utilisation.

Fixation de type Y : Méthode de fixation
du cable ou du cordon de telle sorte que
tout remplacement ne peut étre effectué
que par le fabricant, son agent de service
ou une personne possédant les mémes
qualifications. contacter un revendeur
Seletti ou une personne qualifiée pour le

Wir empfehlen die Verwendung eines
weichen Tuches ohne Verwendung
von Reinigungsmitteln.

Dies ist kein Spielzeug. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern
aufbewahren.Vor jeder Montage oder
Instandsetzung des Gerats den Strom
ausschalten. Das externe flexible
Kabel dieser Leuchte kann nicht
ersetzt werden: Wenn das Kabel
beschéadigt ist, muss die Leuchte
zerstort werden

Dieses Geréat darf nicht im normalen
Hausmull entsorgt werden. Dieses
Gerat ist gemalB der européischen
Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-
und Elektronikgerate (WEEE)
gekennzeichnet. Diese Richtlinie
definiert die Regeln fur die Sammlung
und das Recycling von Altgeréten, die
in der gesamten Europaischen Union
glltig sind Fur die Rickgabe eines
ausrangierten Gerats verwenden Sie
bitte die in den einzelnen Landern zur
Verflgung gestellten Rickgabe- und
Sammelsysteme.

Typ Y-Befestigung: Verfahren zur
Befestigung des Kabels oder der
Schnur, so dass ein Austausch nur
vom Hersteller, seinem Kundendienst
oder einer dhnlich qualifizierten
Person vorgenommen werden kann.
Kontaktieren Sie einen Seletti-Handler

Recomendamos el uso de un pafio
suave, sin el uso de detergentes.

No es un juguete. Antes de realizar
cualquier operacion en el dispositivo,
desconecte la tension de la red. EL
cable flexible externo de esta
luminaria no puede sustituirse: si el
cable esta dafado, la luminaria se
destruira. Cualquier alteracion del
producto o sus partes eléctricas
invalidara el reclamo de garantia.

Este aparato no se puede tirar en la
basura doméstica normal. Este
aparato esta marcado de acuerdo con
la directiva europea 2012/19/UE sobre
equipos eléctricos y electronicos
(WEEE). Esta directiva define las
normas para la recogida y el reciclado
de aparatos descartados validos en
toda la Unién Europea.Para la
devolucién de un dispositivo
descartado, utilice los sistemas de
devolucion y recoleccion disponibles
en cada pais de uso.

Accesorio de tipo Y: Método de fijacion del
cable o cable de tal manera que cualquier
reemplazo sélo puede ser realizado por el
fabricante, su agente de servicio o persona
igualmente calificada. péngase en
contacto con un distribuidor Seletti o
persona calificada para el reemplazo.
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Vi rekommenderar att du anvander en
mjuk trasa. Anvand inte tvattmedel

Tama ei ole leikkikalu. Pida se poissa
lasten ulottuvilta. Irrota valaisin
virtaldhteestd aina ennen sen
kasittelyd. Mikali valaisimen johto
vaurioituu, ota yhteyttd Seletti-jallee-
nmyyjaan tai sdhkodalan ammattilaise-
en johdon vaihtamista varten
Tuotteen tai sen sahkdosien muokka-
aminen mitatéi oikeuden takuuseen

Tata laitetta ei saa havittaa
talousjatteiden mukana. Laite on
merkitty kaytetyistd sahko- ja
elektroniikkalaitteista annetun
EU-direktiivin 2012/19/EU mukaise-
sti (SER, direktiivi sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta). Ohje
madrittelee puitteet kaytettyjen
laitteiden palauttamiselle ja
kierratykselle kaikkialla EU:ssa.
Kierratéd kaytetty laite oman maasi
kierratysohjeiden mukaisesti.

Koppling typ Y: Kabelns eller sladdens
koppling &r sddan att ett eventuellt byte
endast kan utforas av tillverkaren, dennes
servicecombud elelr liknande kvalificerad
person.
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Dette apparat méa ikke bortskaffes
som almindeligt husholdningsaffald.
Dette apparat er meerket i overens-
stemmelse med det europeiske
direktiv 2012/19/EU om elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE). Dette
direktiv definerer reglerne for
indsamling og genanvendelse af
kasserede apparater, der geelder i
hele Den Europeaiske Union.For
returnering af en kasseret enhed
bedes du bruge retur- og indsam-
lingssystemerne, der er tilgeengelige
i de enkelte brugslande.

Type Y tilslutning: Kablet eller
ledningen tilsluttes, séaledes at
enhver udskiftning kun kan
foretages af producenten, produ-
centens autoriserede forhandler
eller tilsvarende kvalificeret person
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Suosittelemme, ettd kaytat pehmeda
liinaa. iidla kayta pesuainetta

Tama ei ole leikkikalu. Pida se
poissa lasten ulottuvilta. Irrota
valaisin virtalahteestd aina ennen
sen kasittelya. Mikali valaisimen
johto vaurioituu, ota yhteytta
Seletti-jalleenmyyjdan tai sahkoalan
ammattilaiseen johdon vaihtamista
varten. Tuotteen tai sen sahkdosien
muokkaaminen mitéatdi oikeuden
takuuseen

Tata laitetta ei saa havittaa
talousjatteiden mukana. Laite on
merkitty kdytetyistd sahko- ja
elektroniikkalaitteista annetun
EU-direktiivin 2012/19/EU mukaise-
sti (SER, direktiivi sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta). Ohje
madrittelee puitteet kaytettyjen
laitteiden palauttamiselle ja
kierratykselle kaikkialla EU:ssa.
Kierrata kaytetty laite oman maasi
kierratysohjeiden mukaisesti.

Y-tyypin kiinnitys: Kaapeli tai johto on
kiinnitetty siten, ettd vain valmistaja,
hénen huoltovirkailijansa tai vastaavasti
pateva henkild voi vaihtaa sen uuteen.
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Vi anbefaler bruken av en myk klut
uten bruk av rengjeringsmidler

Dette er ikke en leke M& holdes
utenfor barns rekkevidde Fer bruk av
apparatet ma stremmen skrus av. Den
fleksible stremkabelen til denne
lampen kan ikke skiftes ut. Hvis
kabelen er skadet ma lampen
avhendes. All modifisering av
produktet eller de elektriske delene
tilsidesetter garantien.

Apparatet kan ikke kastes i vanlig
husholdningsavfall. Dette apparatet
er merket i henhold til det europei-
ske direktivet 2012/19/EU for
elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE). Dette direktive definerer
reglene for innsamling og resirkule-
ring av kassering av apparater og er
gyldig i hele Den europeiske
unionen. For returnering av et
apparat som skal avhendes, bruk
retur- og innsamlingssystemet som
er tilgjengelig i brukslandet.

Type Y-feste Festemetoden til
kabelen eller ledningen er slik at
utskiftning bare kan utfgres av
produsenten, dennes serviceagent

eller en tilsvarende kvalifisert person.
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Vi anbefaler brug af en blgd klud,
uden brug af renggringsmidler.

Dette er ikke et legetgj. Opbevares
uden for begrns raekkevidde. For
enhver betjening pa enheden skal du
slukke for netspeendingen. Det
eksterne fleksible kabel pa dette
lyslegeme kan ikke udskiftes; hvis
ledningen er beskadiget, skal
lyslegemet destrueres. Enhver
manipulation med produktet eller
dets elektriske dele vil ugyldiggare
garantikravet
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Mbl pekoMeHayeM BOCMOJIb30BaTbCA MATKOW
TKaHblo 6e3 NCMoNb30BaHWA JETePreHToB.

370 He urpyuwka. XpaHuTb B He[LOCTYMHOM
ana petein mecte. MNepen BbinonHeHuem
NobbIX onepayuii ¢ yCTpoNcTBOM
OTK/IIOUNTE HanpsXeHne ceTu. BHewHui
rMOKMiA Kabenb 3TOro CBETUNbHUKA He
NOANEXNT 3aMeHe; eC/IN LWHYP NMOBPexaeH,
CBETUIBHUK AOMKEH ObITb YTUIN3UPOBAH.
Jio6oe BMelIaTeNbCTBO B U3Aenne Unu ero
3NEKTPNYECKNe YacTy aHHYnupyeT
NpeTeH3Nn Mo rapaHTUNHbLIM
oba3zaTenbcTBam.

70T Npubop Henb3A yTUNN3UPOBaTb
BMecTe C 6bITOBbIMM OTXOfAamu. 3T
YCTPOWCTBO MMEeT MapKUPOBKY B
cooTBeTcTBUN € Aupektuson EC
2012/19/EU 06 oTxofax 31eKTprnyeckoro
1 3NeKTpoHHoro o6opynosanua (WEEE).
dTa AupekTMBa onpefenseT npasuna
cbopa n nepepaboTkm
YTUAVN3VPOBAHHOTO 3MEKTPNYECKOTrO
o60pyaoBaHuA, AeiCTBYOWME Ha BCeil
TeppuTopun EBponeiickoro Cotosa. [ina
BO3BpaTa yTUIN3MPOBAHHOIO YCTPONCTBA
ncnonb3yiite cucTembl Bo3BpaTa u cbopa,
AOCTYMHble B OTAENIbHbIX CTpaHax
1CNonb30oBaHmA.

Kpennenue Trna Y: Cnocob kpenneHus
Kabensa unu WHypa, Npu KOTopom nbas
3amMeHa MOXeT 6biTb NPOn3BeAeHa TONbKO
npounssoauTenem, ero cneynanncTtom no
06CNYKMBAHUIO UK INLOM C aHaNOrNYHOMN
KBanudrKkaymen.
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